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Uncle Wiggily in a Well
ウィグリーおじさん、いどに落ちる

Howard R. Garis（1912年の本）　原文そのまま　朗読：Daryl Wor
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　けがをしたバッタを助けたウィグリーおじさん。そのあと、いじわるなヒキガエルに「もうとべない

だろう」とからかわれて、ジャンプしてみると……。

Well, I didn't get the pumpkin Jack o' Lantern with the pink ribbon on, but some

one mailed me an ice cream cone, so it's just as well. That is, I suppose it was an

ice cream cone when it started on its journey, but when I got it there was only

the cone part left. Maybe the postman took out the ice cream, with which to stick

a stamp on the letter.

But there, I must tell you what happened to Uncle Wiggily after he and Percival

did those tricks, and made the wolves laugh so hard. The rabbit and the circus

dog stayed in the woods all that night, and nothing bothered them.

"Now, Percival, you make the coffee, and I'll spread the bread and butter for

breakfast," said Uncle Wiggily the next morning.
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"Where are you going to get the bread and butter?" asked the dog.

"Oh, I have it in my satchel," spoke the old rabbit, and, surely enough, he did

have several large, fine slices. So he and Percival ate their breakfast, and then

they started off again.

They hadn't gone very far before they met a grasshopper, who was limping along

on top of a fence rail, and looking quite sad—I mean the grasshopper was looking

sad, not the fence rail.

"What is the matter?" asked Uncle Wiggily, kindly. "Are you sad and lonesome

because you can't have some cherry pie, or some bread and butter; or because

you can't see any funny tricks? If you are, don't worry, Mr. Grasshopper, for

Percival and I can give you something to eat, and also do some tricks to make you

laugh."

"No, I am not sad about any of those things," replied the grasshopper, "but you

see I gave a big jump over a large stone a little while ago, and I sprained my left

hind leg. Now I can't jump any more, and here it is Summer, and, of course, we

grasshoppers have to hop, or we don't make any money."

"Oh, don't let a little thing like that worry you," spoke Uncle Wiggily. "I have

some very nice salve, that a gentleman and his boy gave me when their

automobile ran over me, and it cured my sore toe, so I think it will cure your left

hind leg."

Then he put some salve on the grasshopper's leg, and in a little while it was much

better.

"Now we must travel on again, to seek our fortune," said Uncle Wiggily. "Come,

Percival."

"I will just do one little trick, to make the grasshopper feel better before we

leave," said the circus dog, so he stood up on the end of his tail, and went around
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and around, and winked first one eye and then the other, it was too funny for

anything, really it was.

Well, the alligator laughed at that—oh there I go again—I mean the grasshopper

laughed, and then Uncle Wiggily and Percival went off together, very glad indeed

that they had had a chance to do a kindness, even to a grasshopper.

Pretty soon they came to a place where there were two roads branching off, one

to the right hand and the other to the left, like the letter "Y."

"I'll tell you what we'll do," said Percival, "you go to the right, Uncle Wiggily, and

I'll go to the left, and, later on, we'll meet by the mill pond, and perhaps each of

us may have found his fortune by that time."

"Good!" cried Uncle Wiggily. "We'll do it!"

So he went off one way, and the circus dog took the other path through the

woods, and now I must tell you what happened to the old gentleman rabbit.

Uncle Wiggily went along for some time, and just as he got to a place where there

was a large stone, all of a sudden out popped a big fat toad. And it wasn't a nice

toad, either, but a bad toad.

"Hello, Uncle Wiggily," said the squatty-watty toad. "I haven't seen you in some

time. I guess you must be getting pretty old. You can't jump as good as you once

could, can you?"

"Of course, I can," exclaimed the rabbit, a bit pettish-like, for he didn't care to

have even a toad think he couldn't jump as well as ever he could.

"I'd like to see you," went on the toad. "See if you jump from here over on that

pile of leaves," and he pointed to them with his warty toes.

"I'll do it," exclaimed Uncle Wiggily. So he laid aside his crutch and his valise,

gave a little run and a big jump, and then he came down kerthump on the pile of

leaves.
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But wait. Oh! I have something sad to tell you. That toad was only playing a trick

on the rabbit, and those leaves were right over a big, deep, dark well. And as

soon as Uncle Wiggily landed on the leaves he fell through, for there were no

boards under them to cover up the well, and down, down, down he went, and if

there had been water in the well he would have been drowned. But the well was

dry, I'm glad to say. Still Uncle Wiggily had a great fall—almost like the tumble of

Humpty-Dumpty.

"Ah, ha!" exclaimed the mean, squatty-squirmy toad. "Now you are in the well,

and I'm going off, and tell the wolves, so they can come and get you out, and eat

you. Ah, ha!" Oh! but wasn't that toad a most unpleasant one? You see, he used

to work for the wolves, doing all sorts of mean things for them, and trapping all

the animals he could for them.

So off the toad hopped, to call the wolves to come and get Uncle Wiggily, and the

poor rabbit was left alone at the bottom of the well. He tried his best to get up,

but he couldn't.

"I guess I'll have to stay here until the wolves come," he thought, sadly. "But I'll

call for help, and see what happens." So he called: "Help! Help! Help!" as loudly

as he could.

And all of a sudden a voice answered and asked:

"Where are you?"

"In the well," shouted Uncle Wiggily, and he was afraid it was the wolves coming

to eat him. But it wasn't, it was the limpy grasshopper, and he tried to pull Uncle

Wiggily out of the well, but, of course, he wasn't strong enough.

"But I'll get Percival, the circus dog, and he'll pull you out before the wolves

come," said the grasshopper. "Now I have a chance to do you a kindness for the

one you did me." So he hopped off, as his leg was nearly all better, and he found

Percival on the left road and told him what had happened.
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And, my! how that circus dog did rush back to help Uncle Wiggily. And he got him

out of the well in no time, by lowering a long rope to him, and pulling the rabbit

gentleman up, and then the rabbit and dog ran away, before the toad could come

back with the savage wolves, who didn't get any supper out of the well, after all,

and it served them right.

So that's all of this story, but I have some more, about the adventures of Uncle

Wiggily, and next, in case the load of hay doesn't fall on my puppy-dog, and break

off his curly tail, I'll tell you about Uncle Wiggily and Jennie Chipmunk.
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和訳 ウィグリーおじさん、いどに落ちる（Uncle Wiggily in a Well）

さて、ピンクのリボンをつけたカボチャのおばけちょうちんはもらえませんでしたが、だれかがアイスクリ

ームのコーンをゆうびんで送ってくれたので、まあ、それでよしとしましょう。つまり、送り出したときは

アイスクリームのコーンだったのでしょうが、わたしのところにとどいたときには、コーンのところしかの

こっていなかったのです。きっと、ゆうびんやさんが、手紙に切手をはるのにアイスクリームを使ったので

しょうね。

でも、それはさておき、ウィグリーおじさんとパーシバルがきょくげいをして、オオカミたちを大わらいさ

せたあと、どうなったかをお話ししなくては。ウサギとサーカスの犬は、そのばんはずっと森にいました

が、何もじゃまをするものはありませんでした。

「さあ、パーシバル、きみはコーヒーをいれておくれ。わたしは朝ごはんのパンにバターをぬるからね」

と、つぎの朝、ウィグリーおじさんは言いました。

「パンとバターは、どこから出すんですか？」と、犬はたずねました。

「ああ、わたしのかばんに入っているんだよ」と、ウサギのおじいさんは言いました。本当に、大きくてお

いしそうなパンが何まいもありました。そこで、ウィグリーおじさんとパーシバルは朝ごはんを食べて、ま

た出発しました。

あまり行かないうちに、2ひきはバッタに会いました。バッタは、さくの横木の上を足を引きずって歩いてい

て、とても悲しそうでした――悲しそうだったのはバッタのほうで、さくの横木ではありませんよ。

「どうしたんだい？」と、ウィグリーおじさんはやさしくたずねました。「さくらんぼのパイやバターつき

のパンが食べられなくて、悲しくてさびしいのかい？　それとも、おもしろいきょくげいが見られないから

かい？もしそうなら、しんぱいいらないよ、バッタさん。パーシバルとわたしが、食べものをあげるし、き

ょくげいをしてわらわせてあげるからね」

「いいえ、そういうことで悲しいのではありません」と、バッタは答えました。「じつは、さっき大きな石

をとびこえようと大ジャンプをしたら、左のうしろ足をくじいてしまったのです。もうとべません。今は夏

なのに。わたしたちバッタは、はねて（ホップして）いないと、お金がかせげないんですよ」

「おや、そんな小さなことで、くよくよしなくていいよ」と、ウィグリーおじさんは言いました。「とても

よくきく、なんこうを持っているんだ。ある男の人とその子どもの自動車に、わたしがひかれたときにもら

ったものでね。わたしのいたい足のゆびもなおったから、きみの左のうしろ足もきっとなおるよ」

それから、ウィグリーおじさんがバッタの足になんこうをぬってあげると、しばらくして、ずっとよくなり

ました。

「さあ、また旅をつづけて、おたからをさがさなくては」と、ウィグリーおじさんは言いました。「おい

で、パーシバル」

「出かける前に、バッタさんが元気になるように、ちょっとしたきょくげいをひとつやりますね」と、サー

カスの犬は言いました。そして、しっぽの先で立って、ぐるぐる回り、かた方の目、それからもうかた方の
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目をパチリとつぶってみせました。それはもう、本当におかしいったらありませんでした。

さて、ワニはそれを見てわらいました――おっと、またやってしまいました――バッタがわらったのです。

それから、ウィグリーおじさんとパーシバルはいっしょに出発しました。たとえバッタにでも、親切にして

あげられて、とてもうれしい気もちでした。

まもなく2ひきは、道が2つに分かれているところに来ました。1本は右へ、もう1本は左へ、ちょうど「Y」の

字のようになっています。

「こうしましょう」と、パーシバルが言いました。「ウィグリーおじさんは右へ、わたしは左へ行きます。

そして、あとで水車小屋の池のところで会いましょう。そのときには、おたがいにおたからが見つかってい

るかもしれませんよ」

「いいね！」と、ウィグリーおじさんはさけびました。「そうしよう！」

そこで、ウィグリーおじさんは一方の道へ、サーカスの犬はもう一方の森の小道へ進みました。では、ウサ

ギのおじいさんに何がおこったかをお話ししましょう。

ウィグリーおじさんは、しばらく歩いていきました。大きな石のあるところまで来たとき、とつぜん、大き

くて太ったヒキガエルがひょっこりとび出してきました。それも、いいヒキガエルではなく、わるいヒキガ

エルでした。

「やあ、ウィグリーおじさん」と、ずんぐりむっくりのヒキガエルが言いました。「しばらく会わなかった

ね。ずいぶん年を取ったんじゃないかい。前みたいにうまくとべないんだろう？」

「もちろん、とべるとも」と、ウサギは少しむっとして言いました。ヒキガエルにさえ、前ほどうまくとべ

ないなんて思われたくなかったのです。

「それなら見せてもらいたいね」と、ヒキガエルはつづけました。「ここから、あの葉っぱの山までとべる

かどうか、やってごらんよ」ヒキガエルは、いぼいぼの足のゆびで葉っぱの山を指さしました。

「やってみせよう」と、ウィグリーおじさんは言いました。そこで、まつばづえと旅行かばんをわきにお

き、ちょっと走って大きくジャンプすると、葉っぱの山の上にドスンとおりました。

でも、待ってください。ああ！悲しいことをお話ししなくてはなりません。ヒキガエルは、ウサギにいたず

らをしただけだったのです。その葉っぱは、大きくて、ふかくて、くらいいどの真上にあったのでした。ウ

ィグリーおじさんが葉っぱの上におりたとたん、下へつきぬけてしまいました。葉っぱの下には、いどをふ

さぐ板が何もなかったのです。おじさんは、下へ、下へ、下へと落ちていきました。もし、いどに水があっ

たら、おぼれてしまったことでしょう。でも、うれしいことに、いどの水はかれていました。それでも、ウ

ィグリーおじさんは、ひどく落ちてしまいました――まるでハンプティ・ダンプティが落っこちたみたい

に。

「ははあ！」と、いじわるで、ずんぐりむっくりのヒキガエルはさけびました。「これでおまえはいどの中

だ。おれはこれからオオカミたちに知らせに行く。オオカミたちがおまえを引っぱり出して、食べてしまう

のさ。ははあ！」ああ！　なんていやなヒキガエルでしょう！じつは、このヒキガエルはオオカミたちの手
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下で、いろいろないじわるをしたり、つかまえられるだけ動物をつかまえてオオカミにさし出したりしてい

たのです。

そこでヒキガエルは、オオカミたちをよんでウィグリーおじさんをつかまえさせようと、ぴょんぴょんはね

ていきました。かわいそうなウサギは、いどのそこにひとりぼっちでのこされました。ウィグリーおじさん

は、一生けんめい上がろうとしましたが、上がれません。

「オオカミが来るまで、ここにいるしかなさそうだ」と、おじさんは悲しく思いました。「でも、助けをよ

んでみよう。どうなるかな」そこで、おじさんはよびました。「助けて！助けて！助けて！」と、ありった

けの大きな声で。

すると、とつぜん声が答えて、たずねました。

「どこにいるの？」

「いどの中だよ」と、ウィグリーおじさんはさけびました。オオカミが食べに来たのではないかと、こわか

ったのです。でも、オオカミではありませんでした。足をいためたあのバッタだったのです。バッタはウィ

グリーおじさんをいどから引っぱり上げようとしましたが、もちろん、そんな力はありません。

「でも、サーカスの犬のパーシバルをつれてきます。オオカミが来る前に、引っぱり上げてくれますよ」

と、バッタは言いました。「親切にしてもらったお返しをする、チャンスが来ました」そこで、バッタは、

足がもうほとんどよくなっていたので、ぴょんぴょんはねていき、左の道でパーシバルを見つけて、何がお

こったかを話しました。

さあ、サーカスの犬は、なんと大急ぎでウィグリーおじさんを助けにかけもどったことでしょう。パーシバ

ルは、長いロープをおろしてウサギのおじいさんを引っぱり上げ、あっというまにいどから助け出しまし

た。それからウサギと犬は、ヒキガエルがあらっぽいオオカミたちをつれてもどってくる前に、にげていき

ました。オオカミたちは、けっきょくいどから夕ごはんを手に入れられませんでした。いい気味ですね。

このおはなしはこれでおしまいです。でも、ウィグリーおじさんのぼうけんのおはなしは、まだまだありま

す。ほし草をつんだ車が、わたしの子犬の上にたおれて、くるんとまいたしっぽがおれたりしなければ、つ

ぎは、ウィグリーおじさんとシマリスのジェニーのおはなしをしましょう。
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たんご と クイズ ウィグリーおじさん、いどに落ちる

grasshopper バッタ toad ヒキガエル well いど

leaves 葉っぱ（leaf のふくすう） rope ロープ、つな jump とぶ、ジャンプする

help 助け、助けて

Q1 バッタは、どうして悲しそうだったの？
かな

① 左のうしろ足をくじいたから
ひだり あし

② パイが食べられないから
た

③ 友だちがいないから
とも

Q2 葉っぱの山の下には、何がありましたか？
は やま した なに

① ヒキガエルの家
いえ

② ふかいいど ③ オオカミのすみか

Q3 いどからウィグリーおじさんを引っぱり上げたのはだれ？
ひ あ

① バッタ ② ヒキガエル ③ パーシバル

こたえ

Q1　①　大きな石をとびこえようとして、左のうしろ足をくじいてしまったのです。ウィグリーおじさんがなんこうをぬってあ
おお いし ひだり あし

げました。

Q2　②　葉っぱは、ふかくてくらいいどの真上にありました。ヒキガエルのいたずらで、おじさんはいどに落ちてしまいまし
は ま う え お

た。

Q3　③　バッタがパーシバルをよんできて、パーシバルが長いロープでおじさんを引っぱり上げてくれました。
なが ひ あ
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